
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL 

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

  

  

 

 

  Beschluss  Deliberazione   
    
    
 der Landesregierung  della Giunta Provinciale  

 

  

 

 

 

     

     
     

   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   

 Betreff:  Oggetto:  
    
    
       

 
       

     

 Vorschlag vorbereitet von 
Abteilung / Amt Nr.       

Proposta elaborata dalla 
Ripartizione / Ufficio n. 

 
23.2

300

23/04/2024
Sitzung vom Seduta del

Nr.

Abschaffung des einheitlichen Rabattes im
Ausmaß von 10%  bei der Gewährung von
Medizinprodukten durch die
vertragsgebundenen Apotheken

Abolizione dello sconto uniforme del 10%
da applicare alla fornitura di dispositivi
medici da parte delle farmacie
convenzionate

ANWESEND SIND SONO PRESENTI

Landeshauptmann Arno Kompatscher Presidente
Landeshauptmannstellvertr. Rosmarie Pamer Vicepresidente
Landeshauptmannstellvertr. Marco Galateo Vicepresidente
Landeshauptmannstellvertr. Daniel Alfreider Vicepresidente

Landesräte Magdalena Amhof Assessori
Christian Bianchi
Peter Brunner
Ulli Mair

Hubert Messner
Luis Walcher

Generalsekretär Eros Magnago Segretario Generale

B
eschluss N

r./N
. D

elibera: 0300/2024. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: A

rno K
om

patscher, 00D
B

5FC
8 - E

ros M
agnago, 00C

4589D



 

Die Landesregierung  La Giunta Provinciale 
   
Gemäß Artikel 11 des Dekretes des 

Präsidenten des Ministerrates vom 12. Jänner 
2017, betreffend die Definition und Anpassung 
der wesentlichen Betreuungsstandards laut 
Artikel 1, Absatz 7, des Gesetzesdekretes 
vom 30. Dezember 1992, Nr. 502, werden den 
Patienten mit Tracheotomie, Ileostomie, 

Colostomie und Urostomie, den Patienten, die 
dauerhaft eines Katheterismus bedürfen, den 
Patienten mit schwerer Harn- oder 
Stuhlinkontinenz, sowie den Patienten, die 
aufgrund einer schweren chronischen 
Erkrankung bettlägerig sind, die Leistungen 

garantiert, die die Gewährung der in Anlage 2 
des genannten Dekretes aufgelisteten Einweg 
- Medizinprodukte bedingen. In der Anlage 11 
des genannten Dekretes sind die 
Abgabemodalitäten der Einweg- 
Medizinprodukte enthalten. 

 Ai sensi dell’articolo 11 del decreto del 

Presidente del Consiglio dei Ministri 12 
gennaio 2017, concernente la definizione e 
l’aggiornamento dei livelli essenziali di 
assistenza di cui all’articolo 1, comma 7, del 
decreto legislativo 30 dicembre 1992, n. 502, 
agli assistiti tracheotomizzati, ileo stomizzati, 

colostomizzati e uro stomizzati, agli assistiti 
che necessitano permanentemente di 
cateterismo, agli assistiti affetti da grave 
incontinenza urinaria o fecale, e agli assistiti 
affetti da patologia cronica grave che obbliga 
all’allettamento, sono garantite le prestazioni 

che comportano l’erogazione dei dispositivi 
medici monouso indicati nel nomenclatore di 
cui all’allegato 2 del medesimo decreto. 
Nell’allegato 11 del decreto citato sono definite 
le modalità di erogazione dei dispositivi medici 
monouso. 

   
Mit Beschluss der Landesregierung 18. April 
2017, Nr. 457, sind die von obgenanntem 
Dekret des Präsidenten des Ministerrates vom 
12. Jänner 2017 vorgesehenen wesentlichen 
Betreuungsstandards übernommen worden. 

 Con deliberazione della Giunta provinciale 18 
aprile 2017, n. 457, sono stati recepiti i livelli 
essenziali di assistenza previsti dal 
sopraccitato decreto del Presidente del 
Consiglio dei Ministri 12 gennaio 2017. 

   
Mit Beschluss der Landesregierung vom 7. 
Juli 2003, Nr. 2270 wurde der geltende 
Landesvertrag für die Regelung der 
Beziehungen mit den öffentlichen und privaten 
Apotheken genehmigt. 

 Con deliberazione della Giunta provinciale 7 
luglio 2003, n. 2270 è stato approvato il 
vigente accordo provinciale per la disciplina 
dei rapporti con le farmacie pubbliche e 
private in provincia di Bolzano. 

   
Der genannte Landesvertrag sieht vor, dass 
die Apotheken im Rahmen der einschlägigen 
Landesbestimmungen die Heilbehelfe zu 
Lasten des Landesgesundheitsdienstes 
abgeben. 

 Tale accordo prevede che le farmacie 
eroghino i presidi medico chirurgici a carico 
del Servizio sanitario provinciale, nei limiti 
previsti dalle norme provinciali in materia. 

   
Mit Beschluss der Landesregierung vom 14. 
März 2005, Nr. 809 in geltender Fassung 
wurde die Regelung für die Gewährung von 
Verbandsmaterial und Heilbehelfen an 
Patienten mit Diabetes mellitus, an Patienten 

mit Ileostomie, Kolotomie und Uroskopie, an 
Patienten, die eines Katheterismus bedürfen, 
an Patienten mit Harn- oder Stuhlinkontinenz, 
sowie an Patienten, die bettlägerig sind, zu 
Lasten des Landesgesundheitsdienstes 
genehmigt. 

 Con deliberazione della Giunta provinciale 14 
marzo 2005, n. 809 nella versione vigente è 
stato approvato l’attuale regolamento per 
l’erogazione del materiale di medicazione e 
dei presidi terapeutici con costi a carico del 

Servizio sanitario provinciale agli assistiti ileo- 
colo e uro stomizzati, che necessitano di 
cateterismo, che sono affetti da incontinenza 
urinaria o fecale e che sono obbligati 
all’allettamento.  

   
Die genannte Regelung listet in der Anlage A 
die Heilbehelfe auf, die zu Lasten des 
Landesgesundheitsdienstes gewährt werden 
können. 

 Il regolamento citato prevede nell’allegato A i 
presidi concedibili a carico del Servizio 
Sanitario provinciale. 

   

Artikel 3, Absatz 4 der Regelung sieht vor, 
dass das Verzeichnis der Anlage A 
wenigstens einmal im Jahr hinsichtlich 
Ersetzung, Streichung und Aufnahme von 
neuen Heilbehelfen überprüft wird. Außerdem 

 L’articolo 3, comma 4 del regolamento 
prevede che l’elenco di cui all’allegato A 
venga revisionato almeno una volta all’anno, 
provvedendo alla sostituzione, cancellazione e 
all’inserimento di nuovi presidi. Ai sensi 
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teilt laut Artikel 9, Absatz 1 der Landesverband 
der Apothekeninhaber halbjährlich die im 
vorangegangenen Semester erfolgten 

Preisänderungen der Heilbehelfe mit und 
übermittelt das Verzeichnis der Heilbehelfe mit 
den angepassten Preisen. Diese Preise treten 
jeweils mit dem 1. April bzw. 1. Oktober eines 
jeden Jahres in Kraft. 

dell’articolo 9, comma 1, l’Associazione 
provinciale dei titolari di farmacia comunica 
inoltre semestralmente le variazioni dei prezzi 

dei presidi e trasmette l’elenco dei presidi con 
i prezzi aggiornati. Tali prezzi entrano in vigore 
con il 1° aprile e con il 1° ottobre di ogni anno 

   

Was die Modalitäten für die Verschreibung, 
Ermächtigung und Abgabe sowie die 
gewährbaren Produkte anbelangt, ist jedoch 
die genannte Regelung mit den Neuerungen, 
welche das Dekret des Präsidenten des 
Ministerrates vom 12. Jänner 2017 hinsichtlich 

der Leistungen, welche die Abgabe von 
Medizinprodukten bedingen, eingeführt hat, 
nicht vereinbar.  

 Per quanto riguarda le modalità di 
prescrizione, di autorizzazione, di erogazione 
nonché i prodotti erogabili, il regolamento 
citato non è però compatibile con le novità 
introdotte dal decreto del Presidente del 
Consiglio dei Ministri 12 gennaio 2017 per 

quanto riguarda le prestazioni che comportano 
l’erogazione di dispositivi medici.  

   
Es wird zur Kenntnis genommen, dass das 
aktuelle Verzeichnis des Verbandsmaterials 

und der Heilbehelfe, die zu Lasten des 
Landesgesundheitsdienstes gewährt werden 
können, mit Beschluss Nr. 1343 vom 11. 
Dezember 2018 genehmigt wurde. 

 Si prende atto che l’attuale elenco del 
materiale di medicazione e dei presidi 

terapeutici erogabili a carico del Servizio 
Sanitario provinciale, è stato approvato con 
deliberazione della Giunta provinciale n. 1343 
dell’11 dicembre 2018. 

   
Es wird zur Kenntnis genommen, dass eine 

Arbeitsgruppe bestehend aus Vertreterinnen 
und Vertretern des Südtiroler 
Sanitätsbetriebes, der Apothekerkammer, des 
Verbandes der Apothekeninhaber und der 
öffentlichen Apotheken der Provinz Bozen 
sowie der Abteilung Gesundheit beauftragt 

wurde, einen Vorschlag zur Neuregelung der 
Gewährung von Medizinprodukten an 
Patienten mit Tracheotomie, Ileostomie, 
Kolostomie und Urostomie, an Patienten, die 
dauerhaft eines Katheterismus bedürfen, an 
Patienten mit schwerer Harn- oder 

Stuhlinkontinenz, an Patienten, die aufgrund 
einer schweren chronischen Erkrankung 
bettlägerig sind, sowie an Patienten mit 
Diabetes mellitus zu Lasten des 
Landeshaushaltes auszuarbeiten, welche die 
mit Dekret des Präsidenten des Ministerrates 

vom 12. Jänner 2017 eingeführten 
Neuerungen berücksichtigt. 

 Si prende atto che è stato incaricato un 

gruppo di lavoro composto da rappresentati 
dell’Azienda sanitaria, dell’Ordine dei 
farmacisti, dell’associazione dei titolari di 
farmacia e dalle farmacie pubbliche della 
Provincia di Bolzano nonché della Ripartizione 
salute di elaborare una proposta di nuovo 

regolamento per la erogazione dei dispositivi 
medici o agli assistiti tracheotomizzati, ileo 
stomizzati, colostomizzati e uro stomizzati, agli 
assistiti che necessitano permanentemente di 
cateterismo, agli assistiti affetti da grave 
incontinenza urinaria o fecale, agli assistiti 

affetti da patologia cronica grave che obbliga 
all’allettamento e agli assistiti affetti da diabete 
mellito che tiene conto delle novità introdotte 
dal decreto del Presidente del Consiglio dei 
Ministri 12 gennaio 2017. 

   
Mit Beschluss Nr. 477 vom 21. März 2011 und 
mit Beschluss Nr. 923 vom 6. Juni 2011 wurde 
festgelegt, einen einheitlichen Rabatt im 

Ausmaß von 10% bei der Gewährung des 
Verbandsmaterials und der Heilbehelfe gemäß 
dem Landesgesetz vom 3. Jänner 1986, Nr. 2, 
in geltender Fassung, sowie gemäß Artikel 3 
des Gesetzes vom 16. März 1987, Nr. 115, 
einzuführen und die Aufrundung auf die 

nächste Euroeinheit des eingeführten 
Rabattes zu streichen. 

 Con delibera n 477 del 21 marzo 2011 e con 
delibera n. 923 del 6 giugno 2011 è stato 
stabilito di introdurre uno sconto uniforme 

nella misura del 10% nell’erogazione del 
materiale di medicazione e dei presidi 
terapeutici di cui alla legge provinciale 3 
gennaio 1986, n. 2, e successive modifiche, 
nonché di cui all’articolo 3 della legge 16 
marzo 1987, n. 115 e di eliminare 

l’arrotondamento all’unità di Euro superiore 
dello sconto introdotto. 

   
Mit Beschluss der Landesregierung 31. Juli 
2018, Nr. 772 und Beschluss Nr. 1103 vom 

 Con deliberazione della Giunta provinciale 31 
luglio 2018, n. 772 e successiva delibera n. 
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29. Dezember 2020 ist die Gewährung von 
Medizinprodukten an Personen mit Diabetes 
geregelt worden. Dabei wurden auch die 

neuen Vergütungspreise festgelegt, auf 
welche der Rabatt von 10% nicht angewandt 
wird. 

1103 del 29 dicembre 2020 è stata disciplinata 
l’erogazione di dispositivi medici alle persone 
con malattia diabetica e stabiliti i nuovi prezzi 

di rimborso ai quali non viene applicato lo 
sconto del 10%. 

   
Auch in Südtirol setzt die Energiekrise die 
Belastbarkeit des öffentlichen und privaten 

Landesgesundheitsdienstes unter Druck, dass 
Sofortmaßnahmen ergriffen werden müssen, 
um die steigenden Energiekosten bewältigen 
zu können.  Hinzu kommt auch die hohe 
Inflationsrate, die im Jahr 2022 etwa bei 9% 
lag und im Jahr 2023 bei 5,6%, was die 

laufende Krise weiter verschärft." 

 Anche in Provincia autonoma di Bolzano la 
crisi energetica sta mettendo a dura prova la 

tenuta del Servizio sanitario provinciale 
pubblico e privato convenzionato, 
determinando la necessità di adottare 
nell’immediatezza misure idonee a 
fronteggiare l’incremento dei costi delle utenze 
energetiche. A ciò si aggiunge anche l’elevato 

tasso di inflazione, che nel 2022 era intorno al 
9% e nel 2023 era pari al 5,6%, andando ad 
aggravare ulteriormente la crisi in atto. 

   
Es wird festgestellt, dass die 
Vergütungspreise der Medizinprodukte zuletzt 

mit Beschluss Nr. 1343 vom 11. Dezember 
2018 angepasst wurden; 

 Considerato che i prezzi di rimborso dei 
dispositivi medici sono stati aggiornati l’ultima 

volta con la delibera 1343 dell’11 dicembre 
2018. 

   
Nach Einsichtnahme in das Schreiben von 
Federfarma und Assofarm vom 7. Dezember 
2023, Prot. 0964853, mit welchem um die 

Abschaffung des mit Beschluss Nr. 477 vom 
21. März 2011 eingeführten Rabattes von 10% 
ersucht wird. 

 Vista la lettera di Federfarma e Assofarm Prot. 
0964853 del 07 dicembre 2023 con cui si 
chiede l’abolizione dello sconto del 10% 

previsto con la sopraccitata delibera n. 477 del 
21 marzo 2011. 

   
Nach Einsichtnahme in das Schreiben von 
Federfarma vom 20. März 2024, Prot. 23, mit 

welchem erneut um die Abschaffung des mit 
Beschluss Nr. 477 vom 21. März 2011 
eingeführten Rabattes von 10% ersucht wird. 

 Vista la lettera di Federfarma Prot. 23 del 20 
marzo 2024 con cui si chiede nuovamente 

l’abolizione dello sconto del 10% previsto con 
la sopraccitata delibera n. 477 del 21 marzo 
2011. 

   
Um die Fortdauer der Versorgung mit 
Heilbehelfen zu Lasten des 

Landesgesundheitsdienstes bis zum 
Inkrafttreten der neuen Landesregelung, deren 
Ausarbeitung wegen des Ausbruchs der 
Pandemie COVID-19 sich verzögert hat, zu 
gewährleisten, und in Anbetracht der 
Preissteigerungen der letzten Jahre wird es 

als angemessen erachtet, den im Beschluss 
Nr. 477 vom 21. März 2011 vorgesehenen 
Rabatt von 10 % abzuschaffen. 

 Al fine di garantire la continuità dell’assistenza 
con dispositivi medici a carico del servizio 

sanitario provinciale fino all’entrata in vigore 
del nuovo regolamento provinciale, che ha 
subito ritardi a causa della pandemia da 
COVID 19 e considerati gli aumenti dei prezzi 
di questi ultimi anni si ritiene opportuno abolire 
lo sconto del 10% previsto dalla delibera n. 

477 del 21 marzo 2011. 

   
Der mit Beschluss Nr. 1134 vom 19.12.2023 
genehmigte Haushalt 2022 des Südtiroler 

Sanitätsbetriebes, weist Ausgaben für 
Erstattungen an öffentliche und private 
Apotheken und Handelsbetriebe für 
Medizinprodukte in Höhe von 17.638.519,23 
Euro nach Abzug des Rabattes von 10% und 
somit in Höhe von 19.598.354,70 Euro brutto 

aus. Die geschätzten Mehrkosten belaufen 
sich somit auf ca. 1.900.000,00 Euro. Auch 
aus den provisorischen Daten 2023 geht eine 
Ausgabe für Medizinprodukte von  
18.312.414,94 Euro hervor. 

 Dal bilancio di esercizio 2022 dell’Azienda 
Sanitaria dell’Alto Adige approvato con 

delibera della giunta provinciale n. 1134 del 
19.12.2023 risulta una spesa per rimborsi a 
farmacie pubbliche e private ed esercizi 
commerciali per dispositivi medici (presidi 
sanitari) pari a 17.638.519,23 euro al netto 
dello sconto del 10% e quindi pari a 

19.598.354,70 euro al lordo dello sconto. La 
stima dei maggiori costi risulta pertanto pari a 
circa 1.900.000,00 euro. Anche dai dati 
provvisori 2023 emerge una spesa per 
dispositivi medici di 18.312.414,94 euro. 
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Es wird festgestellt, dass die nötigen 
Behebungen aus dem Fond zur Deckung der 

Ausgaben zur Umsetzung der Vereinbarungen 
mit dem ärztlich vertragsgebundenen Personal 
und mit den öffentlichen und privaten 
Apotheken (LG 16/2020 Art.2, Abs.5) - 
sonstige Fonds und Rückstellungen des 
Kapitels U20031.0485, durchgeführt werden 

sollen um damit die ermächtigten Ausgaben 
auf Kapitel U13011.0000 des 
Verwaltungshaushalts des Landes für die 
Jahre 2024 - 2026 zuzuordnen. 

 Si considera che devono essere effettuati i 
necessari prelievi dal fondo a copertura degli 

oneri per l'attuazione degli Accordi Provinciali 
con il personale medico convenzionato e con 
le farmacie pubbliche e private (LP 16/2020, 
art.2, c.5) - Altri fondi e accantonamenti di cui 
al capitolo U20031.0485, in modo da imputare 
le spese autorizzate al capitolo U13011.0000 

del bilancio gestionale finanziario della 
Provincia 2024 - 2026. 

   
Artikel 2-ter des Landesgesetzes Nr. 22 vom 

19. September 2023 „Landesstabilitätsgesetz 
für das Jahr 2024“, in geltender Fassung, sieht 
vor, dass für den Abschluss der 
Landeszusatzabkommen zur Regelung der  
Beziehungen mit dem ärztlichen 
vertragsgebundenen Personal und mit den 

öffentlichen und privaten Apotheken in der 
Provinz Bozen zu Lasten des 
Landeshaushaltes 2024-2026 die 
Höchstausgabe von 4.202.100,00 Euro für das 
Haushaltsjahr 2024 und von 4.402.100,00 
Euro für die Haushaltsjahre 2025 und 2026 

genehmigt wird. 

 L’articolo 2-ter della legge provinciale 19 

settembre 2023, n. 22 “Legge di stabilità 
provinciale per l’anno 2024”, nella versione 
vigente, prevede che per la stipulazione degli 
Accordi Integrativi Provinciali per la disciplina 
dei rapporti con il personale medico 
convenzionato e con le farmacie pubbliche e 

private in provincia di Bolzano è autorizzata, a 
carico del bilancio provinciale 2024-2026, la 
spesa massima di 4.202.100,00 euro per 
l’esercizio 2024 e di 4.402.100,00 euro per gli 
esercizi 2025 e 2026. 
 

   
Es wird festgestellt, dass außerdem die 
nötigen Behebungen aus dem 
Kassareservefond durchgeführt werden sollen. 

 Si considera inoltre che devono essere 
effettuati i necessari prelievi dal Fondo di 
riserva cassa. 

   

Der Artikel 51, Absatz 2, Buchstabe d) des 

Gesetzesvertretenden Dekretes vom 23. Juni 
2011, Nr. 118 regelt die ausgleichenden 
Änderungen der Veränderungen zwischen den 
Bargeldausstattungen der Missionen und 
Programme verschiedener Missionen.   

 L’articolo 51, comma 2, lettera d) del decreto 
legislativo 23 giugno 2011, n. 118, disciplina le 
variazioni compensative tra le dotazioni di 
cassa delle missioni e dei programmi di 
diverse missioni. 

   
Die aus der Anwendung des gegenständlichen 
Beschlusses entstehenden Ausgaben werden 
über die allgemeinen Zuweisungen an den 
Südtiroler Sanitätsbetrieb über das Kapitel 
U13011.0000 des Verwaltungshaushaltes des 

Landes gedeckt. 

 I costi derivanti dall’applicazione della 
presente deliberazione sono coperti dalle 
assegnazioni all’Azienda Sanitaria in quota 
indistinta tramite il capitolo U13011.0000 del 
Bilancio finanziario gestionale della Provincia 

Autonoma di Bolzano. 
   
   
   

beschließt  delibera 
   

   
   

einstimmig in gesetzmäßiger Weise:  a voti unanimi legalmente espressi: 
   
   
   

1. den mit Beschluss Nr. 477 vom 21. März 
2011 und mit Beschluss Nr. 923 vom 6. 
Juni 2011 eingeführten einheitlichen 
Rabatt im Ausmaß von 10% bei der 
Gewährung des Verbandsmaterials und 

 1. di abolire lo sconto uniforme del 10% da 
applicare alla fornitura di dispositivi medici 
nell’erogazione del materiale di 
medicazione e dei presidi terapeutici di cui 
alla legge provinciale 3 gennaio 1986, n. 
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der Heilbehelfe gemäß Landesgesetz vom 
3. Jänner 1986, Nr. 2, in geltender 
Fassung, abzuschaffen; 

2, e successive modifiche introdotto con 
delibera provinciale n. 477 del 21 marzo 
2011 e successiva delibera n. 923 del 6 

giugno 2011; 
   
2. die Mehrausgaben, welche sich durch die 

Anwendung gegenständlicher Maßnahme 
ergeben und die für das Jahr 2024 und 
folgende auf 1.900.000,00 Euro geschätzt 

werden, zu ermächtigen und die 
entsprechende Behebung aus dem 
entsprechenden Fond gemäß dem 
Ausgabenkapitel U20031.0485 zugunsten 
des Ausgabekapitels U13011.0000 des 
jeweiligen Verwaltungshaushaltes 

durchzuführen; 

 2. di autorizzare i maggiori costi derivanti 
dall’applicazione del presente 
provvedimento, quantificati in 
1.900.000,00 euro per l’esercizio 

finanziario 2024 e seguenti, e di effettuare 
il corrispettivo prelevamento a copertura 
dei maggiori oneri dall’apposito fondo cui 
al capitolo di spesa U20031.0485 a favore 
del capitolo di spesa U13011.0000 del 
rispettivo bilancio gestionale finanziario; 

   
3. die Änderungen am 

Haushaltsvoranschlag, am technischen 
Begleitdokument und am 
Verwaltungshaushalt der Autonomen 

Provinz Bozen 2024 - 2026, wie sie aus 
der beiliegenden Auflistung, die 
integrierenden und wesentlichen 
Bestandteil zum gegenständlichen 
Beschluss bildet, hervorgehen, 
vorzunehmen; 

 3. di effettuare le variazioni al bilancio di 
previsione, al Documento tecnico di 
accompagnamento e al bilancio 
gestionale della Provincia Autonoma di 

Bolzano 2024 - 2026 come risultanti 
dall’elenco allegato alla presente, che ne 
costituisce parte integrante e sostanziale; 

   
4. die aus der Anwendung der 

gegenständlichen Maßnahme 
entstehende geschätzte Mehrausgabe für 
einen jährlichen Betrag von 1.900.000,00 
Euro für den Haushalt 2024 auf dem 

Kapitel U13011.0000 „Zuweisungen an 
den Südtiroler Sanitätsbetrieb der nicht 
verwendungsgebundenen Anteile“ 
zweckzubinden; 

 4. di impegnare la stimata maggiore spesa 
derivante dall’applicazione della presente 
deliberazione, quantificata in 1.900.000,00 
euro annui per l’esercizio del 2024 sul 
capitolo U13011.0000 “assegnazioni 

all’Azienda Sanitaria in quota indistinta”; 
 

   
5. die Ausgaben für die Jahre 2025 und 

2026, die jährlich auf insgesamt Euro 
1.900.000,00 geschätzt wird, sind über die 
Bilanzänderungen gemäß 
vorangehendem Punkte auf den dem 
Ausgabenkapitel U13011.000 „Zuweisung 
an den Sanitätsbetrieb von nicht 

zweckgebundenen Anteilen des 
Landesgesundheitsfonds für laufende 
Ausgaben“ über das Kapitel ungebundene 
Zuweisungen an den Sanitätsbetrieb des 
Verwaltungshaushaltes der Autonomen 
Provinz Bozen gesichert; 

 5. di prevedere una spesa relativa alle 

annualità 2025-2026 stimata in annuali 
euro 1.900.000,00. Essa è garantita dalle 
variazioni di bilancio di cui ai punti 
precedenti sul capitolo di spesa 
U13011.0000 “assegnazione all’Azienda 
Sanitaria di quote di parte corrente del 

fondo sanitario provinciale a destinazione 
indistinta” tramite il capitolo assegnazioni 
all’Azienda Sanitaria in quota indistinta del 
Bilancio finanziario gestionale della 
Provincia Autonoma di Bolzano; 

   
6. dem Schatzmeister die Änderungen in 

Bezug auf den Haushaltsvoranschlag der 
Autonomen Provinz Bozen für den 
Zeitraum 2024 - 2026 zu übermitteln, wie 
sie aus Anhang 8/1 hervorgehen, der 

einen integrierenden und wesentlichen 
Bestandteil dieses Dokumentes darstellt. 

 6. di trasmettere al Tesoriere le variazioni, in 
termini di competenza al bilancio di 
previsione della Provincia autonoma di 
Bolzano 2024 - 2026, come risultanti 
dall’allegato 8/1, il quale costituisce parte 

integrante e sostanziale del presente atto. 
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DER LANDESHAUPTMANN  IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 

   
   
   
   
   

DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.  IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P. 
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93 und
L.G. 6/22 über die fachliche, verwaltungsmäßige

und buchhalterische Verantwortung

 Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93  
e della L.P. 6/22 sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

      
    
      

      
  

    
    

  
      

  
    
    

 

Laufendes Haushaltsjahr 

 

Esercizio corrente 

  

      

   

      

 
 

zweckgebunden  impegnato 
 

     

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

     
 

auf Kapitel  sul capitolo 
 

 

      

   

      

 
 

Vorgang  operazione 
 

     
 

             

 

  

   

                    

 

  

  

 
        

 

 
        

 

    
     
      
    
     Diese Abschrift

entspricht dem Original
 Per copia 

conforme all'originale 
 

     

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

    
    

     

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

Rientra in futuro impegno di
assegnazione di quota indistinta /
Fließt in zukünftige Zuweisung von
verwendungsungebundenen Anteilen
per/ von € 1.900.000,00 Cap./Kap.

U13011.0000 2025-2026
€ 1.900.000,00

U13011.0000-U0001266

2240000408

Der Direktor des Amtes für Ausgaben Il Direttore dell'Ufficio spese17/04/2024 14:13:55
TACCHINARDI MARTA

Der Direktor des Amtes für Finanzaufsicht Il Direttore dell'Ufficio Vigilanza finanziaria

Der Direktor des Amtes für Einnahmen Il Direttore dell'Ufficio entrate

Der Ressortdirektor / Il Direttore di dipartimento
Die Abteilungsdirektorin  / La Direttrice di ripartizione
Der Amtsdirektor / Il Direttore d'ufficio

MAYR MICHAEL
SCHROTT LAURA
ORTLER JOHANNES

17/04/2024 11:56:29
17/04/2024 11:52:12
17/04/2024 11:25:31
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL '"= PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO -ALTO ADIGE

L I

\, · Lj ·. " , q ,l

\. " ..l

Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

KOMPATSCHER ARNO 23/04/2024

MAGNAGO EROS 23/04/2024

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 28 Seiten, mit

dem digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome.' Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 28
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome.' Eros Magnago

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

23/04/2024

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all'originale

Datum/Unterschrift Data/firma
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